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Kundeninformation

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf dieses Produkts
entschieden haben.

Damit Sie lange Freude an diesem Produkt haben,
bitten wir Sie, alle Informationen zum sicheren

und optimalen Umgang zu lesen und fiir spateres
Nachschlagen sorgfaltig aufzubewahren. Bewahren
Sie ggf. auch die Produktverpackung auf, da sich
dort weitere Informationen zum Produkt befinden
kénnen.

Sicherheitshinweise

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren,
da Kleinteile verschluckt werden kénnen.

Produkt nicht bei erkrankter oder gereizter Haut
verwenden.

Produkt nicht an Dritte weitergeben, um Krankheiten
und Infektionen zu vermeiden.

Informationen auf der Produktverpackung sorgféltig
lesen, um allergische Reaktionen (z. B. Latex oder
andere) zu vermeiden.

Anwendung sofort abbrechen, wenn unangenehme
Hautreizungen bzw. kérperliche Beschwerden
auftreten.

Produkt nicht tiefkiihlen oder erhitzen.

Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
geeignet.

Auf den sicheren Gebrauch des Produkts achten,
um Verletzungen zu vermeiden. Die Verwendung
geschieht auf eigenes Risiko.

Fir Schaden und Unfélle, die durch unsachgeméaBe
Handhabung und Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise entstehen, kann keinerlei Haftung
(ibernommen werden.

Allgemeine Informationen

Produkt nur bei guter kérperlicher Verfassung
verwenden.

Produkt nicht gegen den Willen anderer Personen
verwenden. Nur in Zustimmung der involvierten
Person verwenden.

Benutzung des Produkts erfolgt auf eigene Gefahr.

Vor dem ersten Gebrauch

+ Reinigen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch
mit warmem Wasser und Seife.

Falls zutreffend:

+ Montieren Sie die einzelnen Komponenten des
Produkts vor dem ersten Gebrauch. Informationen zur
Montage finden Sie auf der Produktverpackung.

Anwendung

Um Erkrankungen jeglicher Art zu vermeiden,
reinigen Sie das Produkt nach jedem analen
Gebrauch griindlich, bevor Sie es vaginal
weiterverwenden.

Treten bei der Anwendung des Produkts sehr
unangenehme Hautspannungen, -reizungen,
-quetschungen, -verfarbungen oder andere
korperliche Beschwerden auf, entfernen Sie das
Produkt sofort.

Tragen Sie auf die Oberflache des Produkts ggf.
ausreichend Gleitmittel auf.

HINWEIS: Um Schiden am Material zu vermeiden,
verwenden Sie ausschlieBlich Gleitmittel auf
Wasserbasis.

Achten Sie auf ein behutsames Einfiihren, Anlegen
oder generelles Benutzen des Produkts.

Entfernen Sie das Produkt nach der Anwendung
langsam wieder von oder aus Ihrem Kérper.

Pflegehinweise

Lassen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch
auskihlen, bevor Sie es verstauen.

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch mit
warmem Wasser und Seife. Lassen Sie das Produkt
grundlich trocknen und lagern Sie das Produkt
auBerhalb von Plastiktiten.

Bewahren Sie das Produkt sauber, kiihl und trocken
auf. Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht!

Um chemische Reaktionen zu vermeiden, bewahren
Sie das Produkt allein und nicht zusammen mit
anderen Produkten aus verschiedenartigen
Materialien auf.

HINWEIS: Weitere Pflegehinweise finden Sie ggf. auf
der Produktverpackung.

Hinweise zur Entsorgung

Verpackungsmaterial und Altgeréte bitte nicht
wegwerfen, sondern der Wiederverwertung

zuflihren. Bitte bringen Sie Altgerate gemaB Ihrer
Landesgesetzgebung und den Richtlinien 2012/19/EG
und 2006/66/EG zu lhren zustandigen Sammelpunkten.
Wir wiinschen Ihnen viel SpaB mit Ihrem Produkt und
hoffen, dass lhre Erwartungen erfiillt werden.

Herzlichst,

Ihr Erotik-Spezialist
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

EN: Customer information

Thank you for choosing to purchase this product.

To ensure that you can keep enjoying this product
for along time to come, please read all of the

information on the safe and optimum way to use your

product and keep it safe for later reference. Also be
sure to keep the product packaging (if any), since it
may contain further information on the product.

Safety notes

Keep out of reach of children. Small parts can cause
choking.

Do not use product on broken or irritated skin.

Do not share this product with others in order to avoid
ilinesses and infections.

Read the information on the product packaging
carefully in order to avoid allergic reactions (e.g. to
latex or other substances).

Immediately discontinue use if you experience
unpleasant skin irritation or physical discomfort.

Do not freeze or heat this product.

This product is not suitable for commercial use.
Ensure that you are using the product safely in order
to avoid injury. Your use of this product is at your
own risk.
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+ No liability whatsoever can be accepted for any harm,
damage, or accidents caused by improper use or
failure to observe these safety notes.

General information

Do not use this product unless you are in good
physical health and condition.

+ Do not use this product against the will of others. Do
not use this product except with the consent of the
person involved.

Use this product at your own risk.

Before first use

+ Before the first time you use the product, clean it with
warm water and soap.

If applicable:

+ Assemble the individual components of the product
before the first use. Assembly information is stated on
the product packaging.

Use

To prevent illnesses of any kind, clean the product

after every use in the anal area before reusing it

vaginally.

Remove the product immediately if very

uncomfortable skin tightness, irritation, bruising, or

discoloration or other physical discomforts occur.

+ Apply adequate lube to the surface of the product as
necessary.
NOTE: To avoid damaging the material, use water-
based lube only.

« Use care when inserting or putting on the product and
when using the product in general.

+ Slowly remove the product from the body after use.

Care instructions

Allow the product to cool off after every use before

putting it away.

+ Clean the product with warm water and soap after

every use. Allow the product to dry thoroughly, and be

sure to store it outside of plastic bags.

Keep the product in a clean, cool and dry place. Avoid

direct sunlight.

+ To prevent chemical reactions, store this product by
itself, not together with other products made from
various materials.

NOTE: Further care instructions may be stated on

product packaging.

Disposal information

Please do not discard the packaging material or old
devices. Recycle items where possible. Please take old
devices to the appropriate collection points according
to your local legislation and Directives 2012/19/EC and
2006/66/EC.

We hope you enjoy using the product, and that it meets
your expectations.

Best regards,

Your erotics specialist
0OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

ES: Informacién para el cliente

Muchas gracias por haberse decidido a comprar este

producto.

Para que disfrute durante mucho tiempo de este

producto, le rogamos que lea detenidamente toda

la informacién para garantizar un manejo seguro y

optimo, y que la guarde con cuidado para cualquier

posible consulta posterior. Dado el caso, guarde
bién el embalaje del producto, pues puede

incluir mas informacién sobre el producto.

Advertencias de seguridad
Mantener fuera del alcance de los nifios, pues podrian
atragantarse con las piezas pequefias.
No utilizar el producto en pieles irritadas o doloridas.
No dejar el producto a terceros para evitar
enfermedades e infecciones.
Leer detenidamente la informacién en el embalaje
del producto para evitar reacciones alérgicas (p. ej.
latex u otros).
Interrumpir de inmediato su empleo en caso de
aparecer irritaciones desagradables en la piel o
molestias corporales.
No congelar ni calentar el producto.
El producto no es apto para su uso comercial.
Prestar atencion a un uso seguro del producto para
evitar lesiones. Su empleo correra por su propia
cuenta.
«+ No se asume ninguna responsabilidad en caso
de dafios y accidentes originados a causa de un
manejo inadecuado y del incumplimiento de estas
advertencias de seguridad.

Informacién general

Utilizar el producto unicamente en caso de contar con
unas buenas condiciones fisicas.

No utilizar el producto en contra de la voluntad

de otras personas. Utilizar Unicamente con el
consentimiento de la persona involucrada.

El uso del producto corre por su propia cuenta.

Antes del primer uso
« Limpie el producto antes de utilizarlo por primera vez
con agua caliente y jabon.

Si se aplica:

* Monte los componentes individuales del producto
antes de su primer uso. Encontrara informacion sobre
el montaje en el embalaje del producto.

Aplicacion
Para evitar enfermedades de cualquier tipo, limpie el

producto a fondo después de cada uso anal antes de

utilizarlo en la vagina.

Si durante el uso del producto apareciera

tension muy desagradable en la piel, irritaciones,

aplastamientos, desteiiidos u otros dafos

corporales, retire el producto de inmediato.

+ Dado el caso, aplique suficiente lubricante sobre la
superficie del producto.
ADVERTENCIA: Para evitar dafos en el material,
utilice unicamente lubricantes a base de agua.

+ Asegurese de una introduccion, colocacion o uso
general delicados del producto.

+ Tras su uso, extraiga de nuevo el producto de su
cuerpo lentamente.

Advertencias de lavado

Deje que el producto se enfrie después de cada uso
antes de almacenarlo.

Limpie el producto después de cada uso con agua
caliente y jabon. Deje que el producto se seque a
fondo y guérdelo fuera de bolsas de plastico.
Almacene el producto en un lugar limpio, fresco y
seco. Evite la radiacion directa del sol!

Para evitar reacciones quimicas, almacene el
producto sdélo y no junto con otros productos de
diferente material.

ADVERTENCIA:
limpieza en el

de

ard mas adver

laje del product

Consideraciones relativas a la eliminacion

No tire el material de embalaje y los dispositivos viejos,
depositelos en un punto de reciclaje. Por favor, deposite
los dispositivos viejos en el correspondiente punto

de recogida conforme a la legislacion nacional y las
directivas 2012/19/CE y 2006/66/CE.

Deseamos que disfrute con su producto y esperamos
que satisfaga sus expectativas.

Atentamente

Su especialista en erética
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

IT: Informazioni per il cliente

La ringraziamo per aver optato per I'acquisto di questo
prodotto.

Per poter godere a lungo di questo prodotto, La
preghiamo di leggere tutte le informazioni per un
uso sicuro e ottimale e di conservarle con cura per
consultazioni successive. Conservi eventualmente
anche la confezione, perché possono esservi
riportate altre informazioni sul prodotto.

Avvertenze sulla sicurezza

+ Conservare fuori dalla portata dei bambini, perché le
parti piccole possono essere ingerite.

+ Non usare il prodotto in caso di pelle malata o irritata.

Per evitare malattie e infezioni, non cedere il prodotto
aterzi.

+ Per evitare reazioni allergiche (p.es. lattice o altro),
leggere attentamente le informazioni riportate sulla
confezione.

Interrompere immediatamente 'uso se si verificano

fastidiose irritazioni cutanee e/o disturbi fisici.

Non surgelare né riscaldare il prodotto.

+ |l prodotto non € adatto per I'uso commerciale.

+ Per evitare lesioni, usare correttamente il prodotto.
Uso a proprio rischio e pericolo.

+ Non viene assunta alcuna garanzia per danni e

incidenti causati da un uso non appropriato e

dall'inosservanza di queste avvertenze sulla sicurezza.

Informazioni generali
+ Usare il prodotto solo se in buone condizioni fisiche.

+ Non usare il prodotto contro la volonta di altre
persone. Usare solo dietro il consenso della persone
coinvolta.

+ Uso del prodotto a proprio rischio e pericolo.

Prima dell’uso iniziale
+ Prima dell’'uso iniziale pulire il prodotto con acqua
calda e sapone.

Se pertinente:

+ Montare i singoli componenti del prodotto prima
dell'uso iniziale. Le informazioni sul montaggio sono
riportate sulla confezione.

Uso

Per evitare malattie di qualsiasi genere, pulire

accuratamente il prodotto dopo ogni uso anale

prima del riutilizzo vaginale.

Se durante I'uso del prodotto si verificano tensioni,

irritazioni, schiacciamenti e alterazioni del colore

della pelle molto fastidiosi o altri disturbi fisici,

togliere immediatamente il prodotto.

+ Eventualmente, applicare sufficiente lubrificante sulla

superficie del materiale.

AVVISO: Per evitare di danneggiare il materiale,

usare solo lubrificanti a base d’acqua.

Prestare attenzione che I'inserimento, I'applicazione o

I'uso generale del prodotto avvenga in modo delicato.

+ Dopo I'uso rimuovere lentamente il prodotto dal vostro
corpo.

Indicazioni per la cura

+ Dopo l'uso fare raffreddare il prodotto prima di riporlo.

+ Dopo I'uso pulire il prodotto con acqua calda e
sapone. Lasciare asciugare bene il prodotto e
conservarlo fuori dalle buste di plastica.

+ Conservare il prodotto in un luogo pulito, fresco e
asciutto. Evitare la luce solare diretta!

+ Per evitare reazioni chimiche, conservare il prodotto
da solo e non con altri prodotti di materiali diversi.

AVVISO: Ulteriori indicazioni per la cura sono

riportate sulla confezione.

Indicazioni per lo smaltimento

Non gettare il materiale di imballaggio e gli apparecchi
vecchi, ma portarli al riciclaggio. Portare gli apparecchi
vecchi agli appositi punti di raccolta conformemente alla
legislazione del Suo Paese e alle direttive 2012/19/CE

e 2006/66/CE.

Le auguriamo un grande divertimento con il prodotto e
speriamo che le sue aspettative vengano soddisfatte.

Cordialmente

11 Suo specialista in erotismo
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

FR: Informations a la clientéle

Nous vous remercions de I'achat de I‘un de nos produits.
Pour profiter le plus longtemps possible de

ce produit, nous vous prions de lire toutes les
informations concernant son utilisation optimale

et sécurisée et de les conserver soigneusement
pour toute utilisation ultérieure. Le cas échéant,
conservez également I'emballage car il peut s'y
trouver des informations suppléementaires relatives
au produit.

Consignes de sécurité

+ Conserver hors de portée des enfants car ceux-ci sont

susceptibles d‘ingérer de petits pieces.

Ne pas utiliser le produit sur une peau malade ou

irritée.

Ne pas transmettre le produit a un tiers afin d‘éviter

maladies et infections.

Lire attentivement les informations sur I'‘emballage du

produit afin d‘éviter les réactions allergiques (p.ex au

latex ou autre).

Cesser immédiatement toute utilisation si des

irritations désagréables de la peau ou des douleurs

physiques surviennent.

Ne pas geler ni faire chauffer le produit.

Le produit ne convient pas a une utilisation

professionnelle.

« Veiller a utiliser le produit de maniere sécurisée afin
d‘éviter les blessures. L'utilisation du produit se fait a
vos risques et périls.

+ Nous n‘assumerons aucune responsabilité en cas de
dégats ou d‘accident résultant d‘une manipulation
inappropriée ou du non-respect des présentes
consignes de sécurité.

Informations générales

« Se trouver en bonne condition physique pour utiliser
le produit.

+ Ne pas utiliser le produit contre la volonté d‘autres
personnes. Utiliser uniquement avec le consentement
des personnes impliquées.

« Lutilisation du produit se fait a vos risques et périls.

Avant la premiére utilisation

+ Nettoyez le produit a I'eau chaude et au savon avant
sa premiere utilisation.

Si d‘application:

+ Assembler chaque élément du produit avant la
premiére utilisation. Les informations d‘assemblage
sont disponibles sur I'emballage du produit.

Utilisation

Afin d‘éviter les maladies de toute sorte, nettoyez
soigneusement le produit aprés chaque utilisation
avant de l‘utiliser a nouveau par voie vaginale.

Si des tiraillements, irritations, contusions et
décolorations de la peau ou autres désagréments
physiques trés désagréables devait survenir pendant
|‘utilisation du produit, retirerimmédiatement le
produit.

Le cas échéant, appliquez du lubrifiant en suffisance
sur la surface du produit.

REMARQUE : Afin d‘éviter tout dégat mateériel,
utilisez exclusivement des lubrifiants a base d‘eau.
Veillez & prendre vos précautions lors de
I'introduction, de la pose ou de I'utilisation générale
du produit.

Retirez lentement le produit de votre corps aprés
utilisation.

Consignes d‘entretien

Laissez refroidir le produit aprés chaque utilisation

avant de le ranger.

Nettoyez le produit a I'eau chaude et au savon

apres chaque utilisation. Laissez le produit sécher

complétement (pas de séchage en machine) et
entreposez le produit hors des sacs en plastique.

Conservez le produit dans un endroit propre, frais

et sec. Evitez toute exposition a la lumiére directe

du soleil.

« Afin d‘éviter toute réaction chimique, conservez le
produit seul et a I'‘écart d‘autres produits en matiéres
différentes.

REMARQUE : Vous trouverez d‘autres consignes

d‘entretien sur I'emballage du produit.

Consignes d‘élimination

Ne pas jeter I'emballage et les appareils usagés, mais
les emmener au recyclage. Veuillez rapporter les
appareils usagés aux points de collecte compétents
conformément a la |égislation de votre pays et aux
directives 2012/19/UE et 2006/66/UE.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre
produit et espérons qu‘il répondra a vos attentes.

Sincérement vétre,

Votre spécialiste en érotisme
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

NL: Informatie voor klanten

Bedankt dat u ervoor hebt gekozen om dit product aan
te kopen.

Opdat u van dit product nog lang plezier mag
beleven, vragen wij u om alle informatie over een
veilige en optimale omgang te lezen en goed te
bewaren voor latere raadpleging. Bewaar indien
mogelijk ook de productverpakking, aangezien daar
verdere informatie over het product op vermeld kan
staan.

Veiligheidsrichtlijnen

+ Bewaar het product buiten het bereik van kinderen,

omdat kleine deeltjes kunnen worden ingeslikt.

Gebruik het product niet op een beschadigde of

geirriteerde huid.

« Geef het product niet aan anderen door, om ziektes en
infecties te vermijden.

+ Lees de informatie op de productverpakking

zorgvuldig door, om allergische reacties (bijv.

latexallergie of andere) te vermijden.

Stop het gebruik onmiddellijk wanneer zich

onaangename huidirritaties of lichamelijke klachten

voordoen.

Vries het product niet in en warm het niet op.

* Het product is niet geschikt voor commercieel
gebruik.

+ Let erop dat u het product veilig gebruikt, om
verwondingen te voorkomen. Het gebruik gebeurt op
eigen risico.

« Wij zijn geenszins aansprakelijk voor schade en
ongevallen die voortvloeien uit een onjuist gebruik en
niet-naleving van deze veiligheidsrichtlijnen.
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Algemene informatie

Gebruik het product enkel bij een goede
lichaamsconditie.

+ Gebruik het product niet tegen de wil van andere
personen. Gebruik het product alleen met
toestemming van de betrokken persoon.

Het gebruik van het product gebeurt op eigen risico.

Voor het eerste gebruik
+ Reinig het product voor het eerste gebruik met warm
water en zeep.

Indien van toepassing:

+ Monteer de afzonderlijke componenten van het
product voor het eerste gebruik. Informatie over de
montage vindt u op de productverpakking.

Gebruik
Reinig het product na ieder anaal gebruik voordat
u het vaginaal verder gebruikt om allerlei ziektes te
vermijden.
Verwijder het product meteen wanneer tijdens
het gebruik van het product erg onaangename
huidspanningen, -irritaties, -beknellingen,
-verkleuringen of andere lichamelijke klachten
optreden.
+ Breng op het oppervlak van het product voldoende
glijmiddel aan.
OPMERKING: Gebruik uitsluitend glijmiddel
op waterbasis om schade aan het materiaal te
vermijden.
+ Let op het voorzichtig invoeren, aanbrengen of
algemeen gebruik van het product.
Verwijder het product na gebruik langzaam van of uit
uw lichaam.

Onderhoud
Laat het product na ieder gebruik afkoelen vooraleer
u het opbergt.
+ Reinig het product na ieder gebruik met warm water
en zeep. Laat het product grondig drogen en bewaar
het product niet in een plastic zak.
Bewaar het product op een schone, koele en droge
plaats. Vermijd direct zonlicht!
+ Bewaar het product afzonderlijk en niet samen
met andere producten uit andere materialen om
chemische reacties te voorkomen..
OPMERKING: Overige onderhoudsrichtlijnen vindt u
mogelijk op de productverpakking.

Instructies voor verwijderen

Gooi het verpakkingsmateriaal en oude apparaten

niet weg, maar recycleer ze. Breng oude apparaten

in overeenstemming met de nationale wetgeving en

de richtlijnen 2012/19/EU en 2006/66/EG naar de
respectievelijke verzamelpunten.

Wij wensen u veel plezier met uw product en hopen dat
het aan uw verwachtingen voldoet.

Hartelijke groeten,

Uw eroticaspecialist
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

DK: Kundeinformation

Tak fordi du har valgt dette produkt.

For at du kan have glaede af produktet sé laenge
som muligt, anbefaler vi at du leser nedenstéende
informationer om sikkerhed, anvendelse og
opbevaring. Gem evt. ogsa produktets emballage,
hvorpé du kan finde yderligere informationer om
produktet.

Sikkerhedsanvisninger

Opbevares utilgeengeligt for bern, da smé dele kan

sluges.

+ Anvend ikke produktet ved irriteret eller skadet hud.

+ Videregiv ikke produktet til en anden person pga. fare

for sygdom og infektioner.

Lees produktinformationen pa emballagen

omhyggeligt for at undga allergiske reaktioner, (f.eks.

fra latex eller andet).

+ Afbryd straks anvendelsen ved tegn pa ubehagelig

hudirritation eller andre symptomer.

Produktet ma ikke nedfryses eller opvarmes.

Produktet er ikke egnet til erhvervsmeaessig brug.

+ Serg for en sikker handtering af produktet for at undga
skader. Anvendelsen finder sted pa eget ansvar.

+ Der haeftes ikke for skader og uheld pa grund af en
ukorrekt handtering og manglende overholdelse af
disse sikkerhedsanvisningerne.

Generelle informationer

Produktet ber kun anvendes af personer i god fysisk
form.

+ Produktet mé& ikke anvendes mod andres vilje. M kun *

anvendes med samtykke fra den involverede person.
Anvendelsen af produktet sker pa eget ansvar.

For den forste anvendelse

+ Renger produktet med varmt vand og saebe for den
forste anvendelse.

Hvis relevant:

+ Monter produktets enkeltkomponenter for den forste
anvendelse. Informationer om monteringen fremgér af
produktemballagen.

Anvendelse

For at undgé enhver form for sygdomme bedes du

rengore produktet efter hver anal anvendelse, for du

genanvender det vaginalt.

| tilfeelde af meget ubehagelig hudirritation, radme,

hzevelse, misfarvninger eller andre fysiske gener

ved anvendelsen af produktet, skal produktet straks

fiernes.

+ Pafor i givet fald rigeligt med glidecreme pa overfladen

af produktet.

BEM/RK: Brug udelukkende vandbaseret

glidecreme for at undgd skader p4 materialet.

Serg for en naensom indfering, anbringelse eller

generel anvendelse af produktet.

+ Fjern produktet langsomt igen fra eller ud af kroppen
efter anvendelsen.

Plejeanvisninger
+ Lad produktet afkole efter hver anvendelse, inden det
leegges pa plads.
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Renger produktet med varmt vand og saebe efter hver
anvendelse. Lad produktet torre grundigt og opbevar
ikke produktet i plastikposer.

+ Opbevar produktet p4 et rent, keligt og tert sted.
Undgé direkte sollys!

Opbevar produktet for sig selv og ikke sammen med
produkter af forskelligartet materiale for at undga
kemiske reaktioner.

BEM/ERK: Yderligere plejeanvisninger fremgér af
produktemballagen.

Anvisninger til bortskaffelse

Emballage og udtjente apparater ma ikke smides i
skraldespanden, men skal afleveres til genbrug. Aflever
elektronisk affald i henhold til dansk lovgivning og
direktiverne 2012/19/EF og 2006/66/EF pa din lokale
genbrugsstation.

Vi ensker dig god fornejelse med produktet, og haber at
det lever op til dine forventninger.

Med venlig hilsen,
Din erotikspecialist
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

NO: Kundeninformasjon

Takk for at du har bestemt deg for & kjopt dette
produktet.

For at du skal ha glede av dette produktet i lang tid,
ber vi deg om 4 lese alle informasjoner angéende
sikker og optimal omgang, og oppbevare denne
informasjonen godt for senere bruk. Produktets
emballasje kan ev. ogsa oppbevares, for der kan
det finnes ytterligere informasjoner angdende
produktet.

Sikkerhetsanvisninger

+ Ma oppbevares utilgjengelig for barn, for sma deler

kan svelges.

Produktet ma ikke brukes ved hudsykdommer eller

irritert hud.

« Ikke gi produktet videre til andre, for & unnga
sykdommer og infeksjoner.

« Les informasjoner pé produktets emballasje grundig
for & unngé allergiske reaksjoner (f.eks. lateks eller
annet).

+ Anvendelsen ma avbrytes umiddelbart, dersom det

oppstar ubehagelig irritasjon i huden eller kroppslige

plager.

Produktet ma ikke fryses ned eller varmes opp.

+ Produktet er ikke egnet for yrkesmessig bruk.

Se til at produktet brukes sikkert, slik at skader

unngas. Brukes pa eget ansvar.

« Vikan ikke noe ansvar for skader og ulykker pa
grunn av uriktig handtering og ignorering av disse
sikkerhetshenvisningene.

Generelle informasjoner
+ Produktet ma kun brukes nér man er i god kroppslig
form.

+ Produktet m& aldri brukes mot andres vilje. Ma kun
brukes etter avtale med involvert personen.
« Bruk av produktet er pa eget ansvar.

For forste bruk

+ Produktet rengjeres for forste bruk med varmt vann
og sépe.

Dersom gjeldende:

+ Monter de enkelte komponentene til produktet for
forste bruk. Informasjoner angdende montering finner
du pa produktets emballasje.

Anvendelse

For & unnga alle slags sykdommer ma produktet

rengjores grundig etter anal bruk, for du bruker det

videre vaginalt.

Dersom det oppstar sveert ubehagelige spenninger

i huden, irritasjoner, klemminger, misfarging eller

andre kroppslige problemer, s& ma produktet fjernes

umiddelbart.

Péafor ev. tilstrekkelig glidemiddel pé overflaten til

produktet.

MERK: For 4 unnga skader pa materialet ma du

kun bruke glidemiddel p& vannbasis.

« Veer forsiktig under innfering, palegging eller ved
generell bruk av produktet.

+ Fjern produktet langsomt fra kroppen din etter bruk.

Pleiehenvisninger

+ La produktet kjole seg ned etter hver bruk, for du

lagrer det.

Produktet rengjores etter hver bruk med varmt vann

og sépe. La produktet terke grundig og lagre det ikke

i plastposter.

Produktet oppbevares rent, kjelig og tert. Unnga

direkte sollys!

+ For & unngd kjemiske reaksjoner oppbevares
produktet alene og ikke sammen med andre produkter
av forskjellige materialer.

MERK: Ytterligere pleiehenvisninger finner du ev. pd

produktets emballasje.

Henvisninger ang&ende deponering

Emballasjen og gamle apparater mé ikke kastes,

men resirkuleres. Gamle apparater leveres inn iht.
lovbestemmelsene i landet ditt og direktivene 2012/19/
EF og 2006/66/EF ved de ansvarlige samlestedene.

Vi ensker deg mye glede med ditt produkt og h&per at
dine forventninger oppfylles.

Hjertelig hilsen

Din spesialist for erotikk
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

SE: Kundinformation

Grattis till din nya produkt!

For att du ska ha gladje lange av din produkt, bor
du lasa igenom all information géllande saker och
optimal anvandning och spara informationen for
framtida bruk. Spara dven produktférpackningen
eftersom det kan finnas ytterligare anvisningar pa
den géllande sjélva produkten.

Sékerhetsanvisningar

+ Produkten ska férvaras oatkomligt for barn eftersom

det finns risk for att de svaljer smadelar.

Produkten far inte anvandas pa skadad eller irriterad

hud.

For att undvika sjukdomar och infektioner ska

produkten inte Gverlatas till andra personer.

Beakta informationen pé férpackningen for att undvika

allergiska reaktioner mot till exempel latex eller dylikt.

+ Sluta genast att anvénda produkten om du upplever
hudirritation eller fysiska besvar.

+ Produkten far inte frysas eller vdrmas upp.

Produkten &r avsedd for hemmabruk.

+ Hantera produkten varsamt for att undvika skador. All
anvindning sker pa egen risk.

+ Viansvarar inte for skador eller olyckor som orsakas
av att produkten anvénts felaktigt eller pa grund av att
sékerhetsanvisningarna inte har féljts.

Allmén information

+ Anvand produkten endast om du befinner dig i god
fysisk kondition.

+ Produkten far inte anvéndas mot en annans persons
vilia. All anvandning av produkten méaste vara frivillig.

+ Produkten anvénds pa egen risk.

Fére den forsta anvédndningen
+ Rengor produkten med varmt vatten och tvél fére den
forsta anvandningen.

Om tillampligt:

+ Montera produktens enskilda komponenter fére den
forsta anvandningen. Information om montering hittar
du pa produktforpackningen.

Anvéndning

Om du har anvént produkten analt ska du alltid
tvatta den noga innan du anvander den vaginalt for
att undvika sjukdomar.

Om du upplever spanningar, irritation eller
missfirgningar pa huden eller andra besvér nar

du anvander produkten, ska du genast stoppa
anvandningen.

+ Applicera vid behov en tillracklig mangd glidmedel pa
produktens yta.

O0BS: Anvénd endast vat

att undvika skador pd materialet.
Produkten ska féras in, placeras eller anvandas pa ett
varsamt séatt.

Ta langsamt ut eller bort produkten fran kroppen efter
anvandning.

Skétselanvisningar

« Efter varje anvandning ska du lata produkten svalna
innan du forvarar den.

+ Rengor produkten med varmt vatten och tval efter
varje anvandning. Lat produkten torka noga och
férvara den inte i plastpase.

+ Forvara produkten pé en ren, sval och torr plats.
Undvik direkt solljus!

+ For att undvika kemiska reaktioner ska produkten
férvaras atskilt fran andra produkter och material.

OBS: Fler skétselanvisningar kan finnas pa

produktférpackningen.

Avfallshantering

Forpackningsmaterial och uttjanta apparater ska inte
slangas i hushéllsavfallet, utan avfallshanteras korrekt.
Lamna in uttjanta apparater till lAmplig insamlingsplats i
enlighet med nationell lagstiftning och direktiv 2012/19/
EG och 2006/66/EG.

Vi 6nskar dig mycket néje med din nya produkt!

£ ~fidd]
at

del for

Med vénlig hélsning
Specialisten pé erotik
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

RU: UHdhopmauus ana nokynartenein
Enarop,apmm 3a NOKynky Hawero npop,yKTa!

Y106bI YAOBO/IbCTBUE OT UICNONIb30BAHUA AAHHOIO
npoayKTa 6bU10 AOSITMM, Mbl TPOCUM NMPOYECTb
WHOpPMaLMIo MO ero oNTUManbHOMy 1 6e3onacHomy
NPUMEHEHNIO U COXPaHUTDb €€ ANns nocneaywuwero
03HaKOMIeHusA. an Heoﬁxonumocm Takxe
COXPaHUTb YNaKOBKY, T. K. TaM MOXeT cofiepXXaTbCs
Apyrasi iHopmaums o npoayKTe.

YkazaHus no 6e3onacHocTu

+ XpaHWUTb NPOAYKT B HE[OCTYMHOM [J151 ieTeil MecTe,
T. K. CyLeCTBYET ONacHOCTb NPOrnaTbiBaHns Menkux
netanei.

+ He vcnonb3oBatb NPOAYKT Ha BOCManeHHo niu

pasapaXKeHHON Koxe.

He nepenasatb NpofyKT TPeTbUM inLamM, 4ToGb!

n36exarb 3a601eBaHNII 1 MHPEKLNIA.

BHumaTenbHo 03HaKOMUTLCS C MHopMaLel Ha

ynakoBke, 4To6bl 36exaTtb annepruieckix peakumi

(Hanpumep, Ha naTekc v ipyrvie MaTepuansi).

+ HemepnneHHo npekpaTtuTh UCMONb30BaHME NpU
BO3HWKHOBEHUI HEMPUSITHOrO PasfpakeHus Ha Koxe
VNN HEMPUSITHBIX OLLYLLEHNHA.

+ He nogsepratb NpoayKT BO3ENCTBUIO CINLLKOM

BbICOKWX W CTILLIKOM HI3KMX TemMneparyp.

MpopyKT He NpeiHasHayeH A5 KOMMEPYECKOro

1CNONb30BaHus.

+ Wcnonb3osaTb NPOAYKT C 0CTOPOXHOCTLIO,

4TO6bI N36€XaTh TPaBM. [pofyKT NpuMeHseTcs

NoNb30BaTeNEM Ha €ro COGCTBEHHbIN PUCK.

3a noBpexX/eHIst 1 TpaBMbl, BO3HVKLUNE B Pe3ynsTaTe

HeHapnexatero ob6palleHns u HecobnoAeHNs

[iaHHbIX MpaBu 6€30MacHOCTH, NPON3BOAUTENb He

HECET HMKaKOi1 OTBETCTBEHHOCTN.

O6uwas nidopmauus o npoaykTe

+ lcnonb3oBatb NPOAYKT, TO/IbKO HaX0AsACh B XOpOLLIEI?I

uanyeckoi hopme.

He ncnonb3osate NpoAyKT NPOTYB BONN APYriX

nnd. Wcnonb3oBatb MNPOAYKT TONBKO C cornacus

napTHepa.

. I'Ipo,quT npuMeHsaeTcs Ha COBCTBEHHbII puck
nonb3osarens.

Mepep nepBbiM McNonb3oBaHeM
+ TMepep NepBbIM UCNONL30BAHNEM OYUCTUTL NPOAYKT
TENOo BOJON C MbINIOM.

Ecnu npumenumo:

+ [lepep nepBbIM MCMONB30BaHEM NpoayKTa cobpaTbh
ero otaenbHble KOMNOHEHTbI. VIH(bopmame (o] c60pKe
COLOEepPXUTCA Ha ynakoBKe.

Mpumenenne

Bo n3bexaHue 3abonesaHnuii nio6oro poaa cnegyet

TWareNbHO OYMLaTb NPOAYKT NOC/e KaXxaoro

aHanbHOro Ucno’b. nepep aa i

BarvHanbHbIM UCNOJIb30BAHNEM.

Ecnun NPV UCcnosib3oBaHUM NpoayKTa nossBUTCA

O4Y€eHb HeNnpuUATHOE HaT e unu pasay

KOXW, 3awemMmneHne, uameHeHne uBeTa KOXHbIX

NOKPOBOB NGO ApYrue HeNnpusATHbIE CUMNTOMbI,

cnepyeT HeMeIeHHO NPeKpaTuTb ero

ucnonb3oBaHue.

. |-|pI/| HeOﬁXO,EI,VIMOCTI/I HaHeCTu Ha NOBEPXHOCTb

npoAyKTa 40CTaTO4HOE KONNYeCTBO CMasku.

MPUMEYAHMUE: Bo n3bexaHune noBpexaeHns

marep unc 3 Tb TOJIbKO Ha

BOAHOI OCHOBE.

BBO}:[MTb, npuknagbiBatb 1 B LeNoM NCnoib30BaTb

MPOAOYKT C OCTOPOXHOCTbIO.

. Me}:ll'leHHO BblHMMATb NPOAYKT WA OTHUMATbL ero oT
Tena nocne UCnosb3oBaHuns.

PekomeHfauum no yxogy

+ TMocne KaXxAoro UCMoNb30BaHUsS AaTb NPOAYKTY
OCTbITh, NPEX /e YeM y6paTh ero Ha XxpaHeHue.

+ [locne kaxAoro NCnoNb3oBaHUs OYMLLATL NPOAYKT
Tenno Bofoii C MbloM. TilaTenbHo NpocywmnBaTh
MPOAYKT U He XPaHNTb ero B MIacTKOBbIX NakeTax.

+ XpaHUTb NPOAYKT B YUCTOM, POX/A[IHOM U CYXOM

mecTe. He jonyckaTb nonagaHns Ha NPoayKT NPAMbIX

CONHeYHbIX Nyyen!

Bo n36exxaHne xummnyecknx peakLnii XxpaHnTb

NPOAYKT OTAENBHO OT APYrUX NPOAYKTOB,

M3roTOB/EHHbIX 13 PA3/IMYHBIX MaTepUasos.

MPUMEYAHUE: fpyrve yka3aHus no yxoay

coZiepXarcs Ha ynaKkoBKe NpoAyKTa.

Ykasauus no yrunusauumn

He BbibpackiBaTh ynakoBou4HbIi MaTepuan 1
ycTapesLune Npubopsl — Nyylle OTNpaBUTbL

VX Ha BTOPWYHYIO NepepaboTky. YcTapeslune
npn6opbl ciaBaTh B MyHKTbl YTUAM3ALMN OTXOL0B
B COOTBETCTBIN C MECTHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM U1
anpekTueamu EC 2012/19/EC v 2006/66/EC.
JKenaem nonyunTb yaoBoNbCTBME OT NPOAYKTa W
HafieeMcsi, YTo OXuaaHus 6yayT onpaBAaHsbl.

C yBaxkeHnem,

Balll CNeLuanucT no NpoM3BoACTBY 3POTUYECKUX
TOBapoB

OV-Grosshandel, 24933 ®neHc6ypr, lepmanus

0OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany.
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